Ainekava
Saksa keel IV kooliaste

Klass: 12. klass Tunde nédalas: 1

Ainekava aluseks on riiklik Sppekava ja selle lisa 7 .
Pdltsamaa Uhisgiimnaasiumi ainekavas on vilja toodud rohuasetused, kooli eripdrast tulenevalt olulisim.
Kooli ja valdkonna eripérad on kirjeldatud kooli dppekava tildosas ning valdkonnakavades.

Oppeaine kirjeldus

Voorkeelte ainevaldkonna eesmérk on tagada, et dpilastel kujuneks eri keeltes vilja suutlikkus

moista, viljendada ja tdlgendada kontseptsioone, motteid, tundeid, fakte ja arvamusi nii

suuliselt kui ka kirjalikult (kuulamine, rddkimine, lugemine ja kirjutamine) mitmesugustes

ithiskondlikes ja kultuurisituatsioonides, 1dhtudes enda vajadustest ja soovidest.

Voorkeelte Ooppes ldhtutakse Euroopa keeledppe raamdokumendi pdhimotetest ning selle sdsarvéljaandes
kirjeldatud keeleoskustasemetest.

Kooliastme teadmised, oskused ja hoiakud

Glimnaasiumildpetaja on omandanud vodrkeeleoskuse A2-tasemel, mis tdhendab, et ta:

1) omandab keeleoskuse tasemel, mis voimaldab toime tulla teda puudutavates
igapdevastes suhtlusolukordades vodrkeelt emakeelena konelejaga;

2) moistab ja véirtustab oma ning teiste kultuuride sarnasusi ja erinevusi ja oskab
suhtluses sellega arvestada;

3) huvitub dpitavat keelt konelevatest maadest ja nende kultuurist;

4) omandab elukestvaks oppeks motivatsiooni ning vajalikud oskused.

Hindamine

Igapéevastes suhtlusolukordades toimetulek:

Opilane suudab vestelda lihtsatel teemadel (nt ennast tutvustada, infot kiisida, argipievaelu situatsioonides
toime tulla). Hinnatakse oskust kasutada sobivat sdnavara ja lihtsat grammatikat, ladusust ja
suhtlemisjulgust.

Hindamismeetodid: Rollimédngud, dialoogide ldbiviimine, paaris- ja grupitddd.

Kultuuride sarnasuste ja erinevuste moistmine:

Opilane suudab arutleda oma ja vodrkeelt kdnelevate maade kultuuri eripdrade iile, tunneb kultuurilisi
erinevusi ja oskab neid suhtlemisel arvestada.

Hindamismeetodid: Kirjalikud t66d, arutelud, vordlevad esitlused ja kiisimustele vastamine.

Huvitub Opitavat keelt konelevatest maadest ja nende kultuurist:

Opilane osaleb aktiivselt kultuuriteemalistel aruteludel ja projektides, avaldab oma arvamust dpitavat
keelt konelevate maade kultuuri kohta.

Hindamismeetodid: Projektit6dd, esitlused, kultuuriteemalised uurimist6dd voi iilevaated.

Motivatsiooni ja elukestva Oppe oskuste omandamine:

Opilane niitab iiles huvi keeledppe vastu, osaleb aktiivselt keeledppe protsessis ja reflekteerib oma
edusamme ning raskusi.

Hindamismeetodid: iseseisev to0, tagasisidevestlused ja enesehindamine.
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Opitulemused

Oppesisu

Uldpéidevused, libivad teemad, 10imingud

KUULDU JA LOETU MOISTMINE:
moistab lihtsate vestluste, sonumite ja
tekstide sisu Opitud temaatika piires

1. Lihtsate vestluste kuulamine
tdlgendamine:

Opilane kuulab igapdevaelu puudutavaid
lihtsaid vestlusi ja dialooge ning vastab
sisu pdhjal kiisimustele, selgitades vestluse
poOhisisu.

2. Liihisdnumite ja kirjalike tekstide
lugemine:

Opilane loeb liihisdnumeid, e-kirju ja muid
lihtsaid tekste, tuues esile peamised ideed
ja info, mida nendes edastatakse.

3. Teemakohaste sOnade ja viljendite
kasutamine:

Opilane tunneb #4ra ja kasutab dpitud
sOnavara ja viljendeid, mis aitavad moista
ja tolgendada kuulatud voi loetud tekste.
4. Lugemise ja kuulamise harjutused:
Harjutatakse lugemise ja kuulamise
ilesandeid, kus dpilane peab teema pohjal
aru saama lihtsatest teadetest ja vastama
avatud voi valikvastustega kiisimustele.

5. Dialoogide ja tekstide loovtootlus:
Opilane loob ja tiiendab liihikesi dialooge

ja

Suhtlusoskus: Lihtsate vestluste ja sOonumite
moistmine arendab Jpilaste vOimet suhelda
igapdevaelus ja akadeemilistes olukordades.

Analiiiitiline  motlemine:  Kuulamise ja
lugemise kaudu arendatakse oskust eristada
pOhiteemasid ja olulist teavet.
Labivad teemad:

Kultuuridevaheline suhtlus: Erinevate vestluste
ja sonumite kaudu tutvustatakse teistsuguseid
kultuurikontekste ja suhtlusviise.
Meediapidevus: Opilased harjutavad
lithisonumite ja tekstide lugemist ning teabe
analiiiisi.

Ldimingu voimalused:
Keeledpe ja praktiline suhtlemine: Vestluste,
sonumite ja tekstide moistmine vodimaldab
16imida keeleoskust teiste ainete ja igapdevaelu
kontekstiga, nditeks suhtlemine praktilistes
olukordades.

Opioskuste kujundamine:
Kuulamise  ja lugemise strateegiad:
Arendatakse oskust keskenduda pohiteemale ja
filtreerida vilja olulist teavet.
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tervitamine, tutvustamine, ostlemine,
suuniste kiisimine ja info vahetamine.

2. Kultuurispetsiifilised  tavad ja
kditumine:

Tutvustatakse ja praktiseeritakse Opitud
kultuuride olulisi suhtlustavasid (nt

viisakusviljendid, tervitused, formaalsus
vs mitteametlikkus).

3. Kultuuriliste erinevuste moistmine:
Opilane arutleb ja vordleb erinevate
kultuuride  suhtlusnorme, harjutades,
kuidas kultuurilised erinevused vdivad
mojutada suhtlust.

4. Rollimidngud ja suhtlussituatsioonide
simulatsioonid:

Rolliméngude kaudu harjutatakse
praktilisi igapdevaseid suhtlusolukordi,
kasutades Opitud kultuuriteadmisi ja keelt.

Kultuuriteadlikkus: Opilased dpivad erinevate
kultuuride tavasid ja nende mdju suhtlemisele,
mis toetab kultuuridevahelist péadevust ja
avatust.

Liabivad teemad:

Kultuuridevaheline  suhtlus:  Kultuuriliste
erinevuste moistmine ja nende rakendamine
igapdevases suhtlemises.

Sotsiaalne padevus: Suhtlustavade ja -normide

arutamine ning praktiseerimine, arendades
empaatiat ja koostodoskusi.

Loimingu vdimalused:

Ajalugu ja  iihiskonnadpetus:  Loiming
erinevate  riikide kultuuride ja tavade

tundmadppimise kaudu.

Keeledpe ja praktiline elu: Keel ja kultuur
kombineeritakse praktiliste
suhtlusolukordadega (nt rollimiangud).
Opioskuste kujundamine:

Refleksioon ja enesekontroll: Opilased dpivad
hindama oma suhtlusoskusi ja
kultuuridevahelisi teadmisi.

Praktiliste oskuste harjutamine: Rolliméngude

ja  simulatsioonide kaudu omandatakse
rakendatavad  oskused, mis tugevdavad
Opioskusi.

KIRJALIKUD TOIMINGUD: koostab
lihtsaid tekste dpitud temaatika piires

1. Liihikeste kirjalike tekstide koostamine:
Opilane kirjutab lihtsaid tekste (nt kirjad,
liihikesed esseed vOi sOnumid) Opitud
teemadel, kasutades sobivat sOnavara ja

viljendeid.

2. Teksti struktuuri Oppimine:
Opilane  harjutab tekstide loogilist
iilesehitust, keskendudes alguse, keskosa
ja 16pu selgusele.
3. Opitud sénavara ja viljendite

Kirjalik eneseviljendus: Opilased arendavad
oskust viljendada oma motteid ja ideid
kirjalikult, kasutades selget struktuuri ja
sobivat sOnavara.

Analiiiisi- ja korrigeerimisoskus: Tagasiside ja
tekstide parandamine arendab Opilaste kriitilist
motlemist ja oskust oma t66d analiitisida.
Libivad teemad:




kasutamine:

Opilane  rakendab  aktiivselt  dpitud
sonavara ja viljendeid, et oma tekste
rikastada ja  tdpsemalt véljendada.
4.  Kirjalike  iilesannete  tditmine:
Opilane koostab erinevaid iilesandeid,
nagu kirjeldused, arvamuse avaldamine
vOi siindmuse planeerimine, et kinnistada
kirjalikku valjendusoskust.
5. Tagasiside ja parandamine:
Opilane saab &petajalt voi kaasdpilastelt
tagasisidet ning parandab oma teksti
vastavalt saadud juhistele.

Keel ja suhtlus: Arendatakse keelelist
kirjaoskust ja viljendusvdimet, toetades
sellega kommunikatiivseid padevusi.
Kultuuriteadlikkus:  Opilane dpib, kuidas
erinevates kultuurikontekstides tekste koostada
ja kirjutada.

Loimingu voimalused:

Kirjandus ja iihiskonnadpetus: Tekstide
loomist voib 16imida kirjanduse, ajaloo ja
tihiskonnadpetusega, kus Opilased kisitlevad
Opitut erinevatest perspektiividest.

Digioskuste arendamine: Tekstide loomine ja
toimetamine digitaalsetes keskkondades.
Opioskuste kujundamine:

Tekstide kavandamine ja toimetamine:
Arendatakse oskust planeerida, kirjutada ja
korrigeerida tekste, mis toetab iseseisvat
Oppimist ja loovat motlemist.

HOIAKUD, VAARTUSED,
KAITUMINE, KOOSTOOKULTUURI

LOOMINE JA
MITEMEKULTUURILISUS
KULTUURI TARBIMINE JA

LOOMING: tunneb huvi Opitavat keelt
konelevate maade kultuurielu vastu

1. Kultuurielu iilevaade:
Opilane tutvub Opitavat keelt kdnelevate
maade kultuuri oluliste aspektidega, nagu
kunst, muusika, kirjandus, kino ja
traditsioonid.

2. Kultuuridiritused ja  traditsioonid:
Opilane uurib ja arutab populaarseid
kultuuritiritusi, piihi ja traditsioone, mis on
olulised Opitavat keelt konelevates
ritkides.

3. Kultuuri ja keele vaheline seos:

Opilane &pib, kuidas keele kasutamine on
seotud  kultuuriliste =~ normide  ja
vadrtustega, nditeks viisakusviljendid ja
igapdevane suhtlus.
4. Vordlev analiiiis:
Opilane vordleb opitava keele maade
kultuurilisi  eripdrasid oma kodumaa

Kultuuridevaheline pidevus: Opilane arendab
arusaama Opitavat keelt konelevate maade
kultuurist, Oppides véairtustama erinevusi ja
sarnasusi.

Sotsiaalne padevus: Suurendab voimet suhelda
ja osaleda dialoogis erineva kultuuritaustaga
inimestega.

Labivad teemad:

Kultuuriline identiteet: Opilane arutleb kultuuri
ja keele vaheliste seoste iile, mdistes nende
téhtsust identiteedi kujunemisel.
Maailmaharidus: Kaisitletakse rahvusvahelisi
kultuurisiindmusi ja nende moju tihiskonnale.
Loimingu voimalused:

Ajalugu ja kirjandus: Kultuuriliste stindmuste,
traditsioonide ja  kirjanduse késitlemine
rikastab ajalooteadmisi ja avardab
maailmapilti.




kultuuriga, arutledes sarnasuste ja
erinevuste ile.
5. Kultuurihuvist lahtuvalt:
Opilane saab valida endale huvipakkuvaid
teemasid ja uurida Opitavat keelt
konelevate  riikide  kultuurivaldkondi
iseseisvalt, nt muusika, filmid voi kunst.

Kunst ja muusika: Kultuuriiirituste ja

kunstiloomingu uurimine
kunstide ja muusikaga.

seob keeledppe




